FEDERATION INTERNATIONALE | oSSR
DE L'AUTOMOBILE ‘

2
L

FICHE COMPLEMENTAIRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE N
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP N

Veticule . Canstructeur

Modeie et type

w0 TN T QT ~ N

Vehicte ©  Manufacturer FAW-VOLKSWAGEN
ot kne 00
Homaologation vaiadie a partir du 1 *ﬂ’:\!’b SR

—amagiogation valic as from

IMPORTANT .

Modet and type

JETTA GIX

_a presente ficne comporte 'outes :nformations compiementaires a ia fiche d'homoiogatlon ge base Groupe A pour @ participation Cu venicuie an
Sroupe N. &n cas dinformation centracicteire, seuie information figurant sur fa presente fiche est a prendre en consigeration pour ie Groupe N

IMPCPTANT

This form nciudes all the accitionai information tc the basic Group A homologation form for the parnticipaticn of the vehicle :n Group N
sontraciciony Arcrmation. only the information appearing on the present form 1s 1o be taken into conswaeration for Groug N

1. GENERALITES / GENERAL

232, Cyiindrée
Cylinder capacity

- R Cytincree corrigee
g5, emd y
1595.4 Correctec cyiinder capacity

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

20, Poids minimum -
/
Minimum wesght 1070 kg

205. Hauteur minimum centre moyeu de roue f Avant
CQuverture du passage de roue Front
Minimum height center hub / Arnere
Wheet arch opening Rear

207, Voie maximum a; Avamt 1429

Maximum track Front

XXXXXXXXXXXXXYXXAXAXXX o
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355

b}
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Homgiogation N°

Margue FAW -VOLKSWAGEN Modeie JETTA GTIX ‘f
Make Modet Al [l S & T
A o By H b
| §-559¢
[
3. MOTEUR /! EMGINE
302. Nombre de supports 3 308. Voliume minimum totat d'une chambre de combustion 46.9G .
Number of supports Total minimum volume of a combustion chamber - cm?
309. Voiume mimimum d'une chambre de combustion dans la culasse 3963 -
Minimum voiume of a combustion chamber in the cyfinder head : cm?
310. Rapport volumeétrique maximum (par rapport a !'unité} ]
Maximum compression ratio (in retation with the unit}
Famia UL S Y O S ‘
311, Hauteur minimum du bloc-cylindres " selan dessin . Py E i i &‘ : S
Minimum height of the cytinder block 226 mm according ! £ b i PA ‘ O
drawing - Ll L iw UNe i
312, Chemises 5y Materiau
Sleeves no Matenat
317 Biston a) Matenau Aluminium alloy
Pisten Matenat
i Nombre ce segments 3 ¢y Poids mimmum 290 ~
Number of rings Minimum weignt
o3 mediane Je 'axe au Sommet Tu pIston 37,7 .
L GuGQeon pin center ine ¢ ghest oot of mistan crown PR e e
2. Tistancs +i-: entre e sommet Cu pisten au PMH et (e plan de ioint cu bioc cylingre 9.8 .
Tistance -+ netweern the 1op of the piston at TOC ang the gasket piane of the cylinger 210CK e
Volume ce Jevigemment du piston o -
Piston groove voiume TS ot
319. Vilebreguin .+ Diametre maximum ges manetons a5 4
Crankshaft Maximum ciameter of crank pins mm
321, Culasse i} Hauteur mumimum 139.5
Cylinderhead Minimum height mmm
¢i Endroitde ia mesure cylinderhead,gasket
Where measurec =
322. Epaisseur du joint de culasse serré I Fédération | : N
: 90+ /-0. D mn € r Internatio
Thickness of tightened cylinderhead gasket 1.20+/-0 95 +/- 8.2 mm 2 Chemin deg‘:ﬂ%ﬁ)ilﬁ:?mc
3} Case Postaie 296
3t - 1215 GENEVE 15 Aéropor!
| =~ SUISSE
2 %3
© FiA -1397 Bgihr 41 22 544 44 00

Fax Sport : 41 22 544 44 50
Fax Tourisme : 41 22 544 45 80



Homoiogation N*

Marque FAW-VOLKSWAGEN Modeie JETTA GTX 4 W
Make Modet &% [ ST
i NG B
. v,
125 Arbre a cames : a} Diametre des paliers 2? 973
Camshaft : Oiameter of bearings $25.952 -
g:; Oimensions e ia came Admission A= M +/-C 1 mm e
Cam dimensions et /_N _
e bib . 616/43.962 ¢ mm Ll AN
f ; ! L
n / ,
36 E ‘, & £ P
Echappement A = +/- 01 mm ol :
Exhaust - e B ey
B= 46.397 +ioimm
326. Distnibution © a; Jeu theorigue de distribution agmission 0 echappement O
Timing Theoretica: ciearance for valve tming intake MM exhaus! mm
¢1 Levee ge came en mm tarbre demonte: » -, o
Cam i# i1 mm (dismounted camshaft) {dessin/ grawing Art. 325
ADMISSION / INTAKE ECHAPPEMENT / EXHAUST
~ngie ge _evee en mm Angle ge _evee er mm Angle de Levee en mm: Angte ae Levee er mm
olation e T e rotation (v I mmy rotation el 02 M rotatior: - "
{ 2r oegres. o en gdegres : ; en gegres ! LRt 1t mm en gegres ! [T
i Rotauon .. 22 mm Rotaton Rotation (ie 0.2 M Rotatior .51 mm
E angie in angle in angle In ’ angle n
i Jegrees degrees degrees degrees
1
¢ 8.62/8.56 ¢ 10.40
z - - + & . - - +5 A
§.52/8.47 8.52/8.47 10.29 10.29
10 ; + 10 “C - 10
- 8.24/8.16 8.24/8.19 ¥ 9.989 .99
< - - + 15 - 3 - 18 + 15
7.77/7.73 7.77/7.73 9.48 8,48
~ e PRE-Ye! ~ - - 30
o 5.32/5.2¢ - 5.32/5.33 ¢ 6.80 e 6.80
S4B + 458 . ~ 45 + 45
2.31/2.16 2.32/2.45 2.49 2.79
& 0.09/0.06 80 10.17/0.21 - 63 0.14 ~ 80 0.20
5 - 75 75 + 75
- 0 o; 0 8
.80 ~ 90 - 9C ~ 90
U O v O O O
18 -~ 108 - 105 -~ 108
0 ¢ 0 ¢ 0 ° 0
120 0 + 120 -12¢ O + 12C O
©38 + 135 *35 + 135
0] 0 0 g
150 150 - 150 + 150
z > 0 i 0 0 0

Un décalage ce 'ensemble des mesures de +/- 2 degres est accepte.
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement is acceptegd

e; Levee maximum ges soupapes
Maximum vaive hft

@ FIA -1897

Levee maximum
Maximum valve hift

Admission / Intake §.6 +i- 0.2 mm
Echappement / Exhaust 10.40 +/- 0.2 mm
3

3 3262 Chemin de Blandonnet

4 1o OasyRostale 208

# CH - 1215 GENEVE 15 Aéroport
SUISSE

TéhiM4,22 544 44 00

Fax Spoft : 41 22 544 44 50
Fax Tourisme : 41 22 544 45 50




Homologation N*

srave FAW-VOLKSWAGEN Modele  JETTA GTX I ‘
ke Mode! it . e
i ?"’ U S
! £ = [ TR
| 4 ":-‘3 *’.j F oo
7. Admission n: Nombre de ressors par soupape 1
intake Number cf springs per valve
Caraclensugues ges ressons
Spring charactenstics
Scus une cnarge e LS54 kg, i@ iongueur max <u ressort est ge T
. ‘ . S . oo S-S r~—
Unaer 3 jcac cf kg. the max. length of the spnng s s
«.  Tiametre extgneyr des ressons 20 .65 1 Nombre ce spires des ressorns T Gal-0 ]
— U .02 0T ) F=000
Externa: Ciameter of the springs e T mm Number of spring coils Ll S
—: Ziametre cu fi; Jes ressons .10 n} Longueur ibre max Jes resscns LG
- ; >t .o mm N . ' . 40090 —~
Ciameter o soning wire ~ Max ‘ree iength of the springs
£. Zcrappement Nog™ore e ressons oar sougape -
Zxhaust Nomoer of spnngs per vave -
< Lareriensuues tes "esscrs
Shelgialolioiat-1g-ToR LT elc]
SCus wnE Ln3Tie € A oEA XZ 1@ «ongueur Mmax Gy resson es! e , -
~cer 3 caz o’ SREPLY kg tme max iergth of the spring s aa lealas
2G40 ™. Ncmore Je spres des "essins £, 4 -0
P A P : -+ “ e L
Tee Numoer of sprng Coiis
- PR c ongueur aore m ces resscns " -
3,36 e Ci .ongueur :Dre max. les ressons 3,83 e
o Max ‘reeiergir ofthe spnings
o Tiameire e lLvaulene Sntre Coecied’ el Sremies SHensieux -~
Z ¢ 2 ¢ o LSS0,
Ciameier of oipe Detween manicid anc first siencer X -
g EZcoraccemernt tomoiel
Zam st svste™

[
0

Systeme ant-polivtion
Ant-potiution system

ot
ves

nan

X no

. Descnption

esonplicn

& FiA -7997

¢ adérationinternationale de FAutomobile

9 Chemin de Blandonnet
Case Postale 296
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Homalogation N°®

Marque PAW-VOLKSWAGEN Modéle JETTA GTX 4 )
Make Model
j "; o
we TYoww o f
LB oo F ]
330. Systeme d'allumage a} Type . . . R
3 - t
gnition system Type electrical-static ignition
¢} Normbre de bobines 1
Numper of coils .
331, Systéme de refroidissement Capactte 6.3
Cooling system Capacity
122. Ventilateur de retroidissement 3} Nombre - b} Diametre ge 'heiice 280
Cocting fan Number = Diameter of the screw e
2t Matenau ge 'hence steeE ) . dy Nombre de paies A
Materiai of the screw Number of biaces
2. :yDe centrainement electromotor I Ventilateur debraysbie Sul non
Type ot drive Automatic cut in ves ne
232 Systéme de fubrification c; Capacné ctaie 4.0 ch Refroidisseurist d'huile out Xnor: Nomzore
Lubrication system Tcota capacty —2 2 Qil zooleris: ves no Numcer
= Zmpigcement quides; refroicisseurts; ,
Locsucr O the Coolerts) /
Tvpe cwces: refroidisseur(s: /

T ipe of the cooieris;

Fédération Internationale de I'Automobile
2 Chemin de Blandonnet

Case Postale 296
CH - 1215 GENEVE 15 Aédroport -
5 SUISSE ‘Q;v ‘

Tél « 41 22 544 44 00
Fax Sport : 41 22 544 44 50
Fax Tourisme : 41 22 544 45 50
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Homaologation N*®

Marque FAW-VOLKSWAGEN Modele JETTA GTX §
Make Modet o
yg W ad EF t
4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCWUIT
401, Reservoir a; Capacite (otale _
Fuef tank Totat capacity 55 |
e: Empiacement des onfices
Filler hoie locations Rearward
40Z2. Pompe(s} a essence aj Eiectnque Mecanique b} Nombre 1
Fuei pumpts} X Electrical Mechanical Number
< Margue et type T d} Emplacement : T <
Mzake ang tvpe HPI 5.6 Location inside the fuel tank
e Debit maximum frmnoa Ymn
Maximum ‘low 8¢ iimn at / ‘om
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT
501 Batterers; i Empiacement Engine compartment
Battere(s; Locauon
5C2. Generatrice(s} 3: Nombre i oy Type al ternating current
Generatoris] Number Type :
c: Systeme g'entrainement .
Tirve sysiem beltin g
20 Puissance neminale . .
Normirai power 14V x 904 watts
503. Phares escamotabies al out nan b} Systeme de commande /
Retractable headtignhts ves | Xno Controt system
Fédération internationale de I'Automobile
2 Chemin de Blandonnet
Case Postale 296
CH - 1215 GENEVE 15 Aéronort
. SUSSE an
Sp . . > .
© Fia 1997 Tél: 41 22 544 44 90 g

Fax Sport : 41 22 544 44 50
Fax Tourisme : 41 22 544 45 50



FAW-VOLKSWAGEN

Margue

Make

6. TRANSMISSION/POWER TRAIN

Modeie
Modet

Homoiogation N*

602. Embrayage ar Type Dry
Clutch Type

CCy Embrayage
Ciuteh

503, Boite de vitesses
Gearbox
ny Refroicissewr d'huie gut | _non
Cui cooier ves X ne

Boite ae transtfert : differentiel centraf :
Transtfer box / centrat differential ;

(4]
<]
IS

et}

m

Reparttion du couple
Torgue @:stnbution Front
Nombre de dents
Number of teeth -

ed:

Avant

Type
Type

XXXKX XXX XK XX XXX XXX XXX XK

>
JETTA GTX )
A N A
W AR N
d) Diametre du(des) disque(s) 11N
210 ~i- 2 mm

DOiameter of the piate(s)

Arnere {
Rear

® Type de nritation ge différentiel centras

Type of centrai differentiat imitation

605. Coupie final

Finai drive

Avant/ Front

Arriere ! Rear

Q.

Type de umitation ge
cifferentiet
Type of gifterentiai

Mechanical

imutation

i Refroidisseur 3'hule out non out non
Oil coaler ves {¥no yes no
Type
Type SO S—

O TS Rationale de IAttomobile
2 Chemin de Blandonnsat
Case Postale 298
CH - 1215 GENEVE 15 Aéroport
SUISSE .-
Tél: 41 22 544 44 00 T
@ FiA -1997 Fax Sport : 41 22 544 44 50

Fax Tourisme : 41 22 544 45 50




Marque FAW -VOLKSW

Viake

-4

T0Z.

BeT-S

SUSPENSION | SUSPENSION

Ressorts helicoidaux
rehcat springs

i Materniau

Maternia:

Ressorts a iames
Leaf springs

Malenay 3e .ame ma.tresse
Matenai of man egf

Matengy ce 2€
Mater:a:

i

Materiau ce 2% :ame
Materia: of 3re est

Miateriau ce 4% zme
Maieria: of 4th €3
Migteriau de SF .

sarenai ot Stn ez

Materau ge iame guxtiaire
Matena: ¢f auxmar: ea’

Barres ae tors:on

L Crs:on bars

c. WMateniau

Matlenai

© FIA -1997

Modeie JETTA

Maooel

‘(
| W . ® %

e e

Homologation N*

i
b
I i
|
t
{

Avant! Front

Arriere | Rear

Steel

Steel

Avant/ Front

Arriere /| Rear

Avant/ Front

Arriere ' Rear

Fédération Internationale de Automobile
2 Chemin de Blandonnet

Case Postale 298

CH - 1215 GEREVE 15 Aéroport

SUSSE
Tél: 41 22 544 44 00

£

Fax Sport: 41 22 544 44 50

Fax Tourisme : 41 22 544 45 50




Aarque FAW-VOLKSWAGEN

Aake

06. Stabilisateur
Stabiliser

a} Longueur efficace
Effective length

51 Thametre etficace
Effective diameter

¢y Materau
Material

Modeie JETTA GTX (
Modei

Homoiogation N*

Avant ! Front Arriére / Rear

56¢

/ fo&t

mm «t- 1% / mm sie 10
¢18 m / e
Steel /

i1 Dessin cu photo cu stabiisateur avant

Drawing or phote of front stabiliser

Xi Dessiv ou phota du stabilisateur arriere
Drawing or phato of rear stabiliser

660 [aa%as}

1081 mm

TFIA 1997

Fédération internationale de FAutomobiie
2 Chemin de Blandonnet
Case Postale 296 :
CH - 1215 GENEVE 15 Aéroport
SUISSE
3 Tél: 41 22 544 44 00 Sl
Fax Sport : 41 22 544 44 50
Fax Tourisme : 41 22 544 45 50



Homologation N°*

Margue FAW-VvoLKSWAGEN Modele JETTA GTX
Make Model B oA o
AR G4
% PO D
8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR
807, s\'ahizsis Avant ! Front Arriére / Rear Secours / Spare
a: Diametre 14 . 14 . 14
Ciameter
255.6 mm 355.6 mm 355.6 mm
5. oLargeur . &
widtr 6 €
122.4 mm 152.4 o 152.4 -
802. Empiacement de ia roue de secours
Location of the spare wheel Luggage compartment

EE; Roue oe secours ¢ans son emgiacement
Spare wheei it its location

Fédération internationale de 'Automobile
2 Chemin de Blandonnet
Case Postale 296
CH - 1215 GENEVE 15 Aéroport
SUISSE
Tél : 41 22 544 44 00 -
10 FaxSport:41 22844 4450 k%v
Fax Tourisme : 41 22 544 45 50 ’
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Marque FAW-VOLKSWAGEN Modéle

JETTA GTX (

Homaglogation N

Make Modet

3. CARRQSSERIE { BORYWORK

901, inténeur ¢, Ciimatisation oui

nan

interior Air condiioring Xyes na
¢t Sieges

Seats
d1; Type des sieges arnere . .

Type of rear seats ynad just

Avant! Front Arriere / Rear

32} Appuie-éte out non oul non

—egdres! Xyes ng Xyes ne
nar Z.ege 3rriere capattabie Ui noa

Rear seat .an oe iciged ves Xnc
e: Plage arnere out aon eth Mate’riau

Rearecge ves | Xno Materiai

302, Exterieur n. Essule-giace arnere oui fon
Exterior Rear wiper ves |Xno
Fédération Internationale de FAutomobile
2 Chesnin de Blandonnet
Case Postaie 298
CH - 1215 GEMEVYE 15 Aéroport
SUISSE .
z = .
§1 Tél: 41 22 544 44 00 A

T FIA -1897

Fax Sport - 41 22 544 44 50
FaX fwa... =~ 127 544 45 &7




DE L'AUTOMOBILE

Groupe

N

Group

FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N°

Extension N°

o B % K §F
S DRSS R 4
[ H H b W Tt

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

ET Evolution normaie du type / Normal evolution of the type

VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur

Vehicie : Manufacturer FAW - VOLKSWAGEN

Modéie et type

VO Variante option / Option varian

K ER  Erratum/ Erratum

Model and type JETTA GTX
Homologation valable & partir du 0 3
Homologation valid as from e
Page or ext. Article Description
1 201 MINIMUM WEIGHT :
OLD : 1070 Kg = MEW : 1029 Kg

© FIA -1998
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